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Oznake postopkov

* Postopek posvetovanja
 večina oddanih glasov

**I Postopek sodelovanja (prva obravnava)
 večina oddanih glasov

**II Postopek sodelovanja (druga obravnava)
 večina oddanih glasov za odobritev skupnega stališča
 absolutna večina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali 
spremembo skupnega stališča

*** Postopek privolitve
 absolutna večina poslancev Parlamenta, razen v primerih, 
navedenih v členih 105, 107, 161 in 300 Pogodbe ES in členu 7 
Pogodbe EU

***I Postopek soodločanja (prva obravnava)
 večina oddanih glasov

***II Postopek soodločanja (druga obravnava)
 večina oddanih glasov za odobritev skupnega stališča
 absolutna večina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali 
spremembo skupnega stališča

***III Postopek soodločanja (tretja obravnava)
 večina oddanih glasov za odobritev skupnega besedila

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki jo predlaga Komisija.)

Spremembe zakonodajnega besedila

Pri spremembah, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo 
označeno s krepkim poševnim tiskom. Besedilo, zapisano v navadnem 
poševnem tisku, označuje tehničnim službam namenjeni del zakonodajnega 
besedila s predlaganimi popravki, ki se upoštevajo pri pripravi končnega 
besedila (na primer, očitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni 
različici). O teh popravkih odločajo pristojne tehnične službe.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu Uredbe Sveta o sklenitvi sporazuma o partnerstvu v ribiškem sektorju med 
Evropsko skupnostjo na eni strani ter vlado Danske in lokalno vlado Grenlandije na 
drugi strani
(KOM(2006)0804 – C6-0506/2006 – 2006/0262(CNS))

(Postopek posvetovanja)

Evropski parlament,

– ob upoštevanju predloga Komisije Svetu (KOM(2006)0804)1,

– ob upoštevanju člena 37 v povezavi s členom 300(2) Pogodbe o ES, 

– ob upoštevanju prvega pododstavka člena 300(3) Pogodbe o ES, v skladu s katerim se je 
Svet posvetoval s Parlamentom (C6–0506/2006),

– ob upoštevanju člena 51 svojega poslovnika,

– ob upoštevanju poročila Odbora za ribištvo in mnenja Odbora za proračun (A6-
0000/2007),

1. odobri predlog Komisije, kakor je bil spremenjen;

2. poziva Komisijo, naj ustrezno spremeni svoj predlog v skladu s členom 250(2) Pogodbe 
ES;

3. poziva Svet, naj obvesti Parlament, če ima namen odstopati od besedila, ki ga je odobril 
Parlament;

4. poziva k uvedbi usklajevalnega postopka na osnovi skupne izjave s 4. marca 1975, če ima 
Svet namen odstopati od besedila, ki ga je odobril Parlament;

5. poziva Svet, naj se ponovno posvetuje s Parlamentom, če ima namen bistveno spremeniti 
predlog Komisije;

6. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji.

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 1
Protokol, člen 1, odstavek 2, pododstavek 2

Če je raven ribolovnih možnosti, ki jo Če je raven ribolovnih možnosti, ki jo 

  
1 Še ni objavljeno v UL.
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določi Skupni odbor, nižja od ravni, 
določene v poglavju I Priloge, Grenlandija 
v naslednjih letih nadomesti Skupnost z 
ustreznimi ribolovnimi možnostmi ali v 
istem letu z drugimi ribolovnimi 
možnostmi. 

določi Skupni odbor, nižja od ravni, 
določene v poglavju I Priloge, Grenlandija 
v naslednjih letih nadomesti Skupnost z 
ustreznimi ribolovnimi možnostmi ali v 
istem letu z drugimi ribolovnimi 
možnostmi ali tako, da odšteje sorazmeren 
delež dogovorjenega plačila.

Obrazložitev

Predlog spremembe 2
Protokol, člen 1, odstavek 7 a (novo)

7a. Če se po letu 2010 ugotovi, da kvota ni 
v skladu s politiko Evropske unije o 
trajnosti, jo Skupnost lahko prilagodi.

Obrazložitev

Predlog spremembe 3
Protokol, člen 2, odstavek 1

1. Finančni prispevek Skupnosti iz člena 7 
Sporazuma znaša 85 843 464 EUR za 
obdobje iz člena 1 tega protokola. K temu 
se doda finančna rezerva 9 240 000 EUR iz 
katere se, v skladu z načinom iz odstavka 3 
spodaj, izplačajo plačila za količine trske in 
kapelana, ki jih je Grenlandija dejansko 
dala na razpolago in presegajo količine, 
določene v poglavju I Priloge k Protokolu.

1. Finančni prispevek Skupnosti iz člena 7 
Sporazuma znaša 85 843 464 EUR za 
obdobje iz člena 1 tega protokola. K temu 
se doda finančna rezerva 9 240 000 EUR iz 
katere se, v skladu z načinom iz odstavka 3 
spodaj, izplačajo plačila za količine trske in 
kapelana, ki jih je Grenlandija dejansko 
dala na razpolago in presegajo količine, 
določene v poglavju I Priloge k protokolu, 
ob upoštevanju pogojev iz člena 1(2) 
protokola.

Predlog spremembe 4
Protokol, člen 3, odstavek 1

1. V primeru, da resne okoliščine, ki niso 
naravni pojav, preprečujejo ribolovne 
dejavnosti v izključni ekonomski coni 

1. V primeru, da resne okoliščine
preprečujejo ribolovne dejavnosti v 
izključni ekonomski coni Grenlandije, 
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Grenlandije, lahko Evropska skupnost po 
predhodnem posvetovanju pogodbenic, če 
je to izvedljivo, začasno zaustavi 
plačevanje finančnega prispevka iz člena 
2(1) tega protokola, pod pogojem, da je 
Skupnost v celoti poravnala vse zneske, 
plačljive do dneva začasne zaustavitve 
plačevanja.

lahko Evropska skupnost po predhodnem 
posvetovanju pogodbenic, če je to 
izvedljivo, začasno zaustavi plačevanje 
finančnega prispevka iz člena 2(1) tega 
protokola, pod pogojem, da je Skupnost v 
celoti poravnala vse zneske, plačljive do 
dneva začasne zaustavitve plačevanja. 

Obrazložitev

Predlog spremembe 5
Protokol, člen 4, odstavek 2, črka b

(b) letne in večletne cilje, ki jih je treba 
doseči, da bi sčasoma zagotovili izvajanje 
odgovornega in trajnostnega ribolova, ob 
upoštevanju prednostnih nalog Grenlandije 
v okviru njene nacionalne ribiške politike 
ter vseh drugih politik, ki so povezane ali 
imajo vpliv na nadaljevanje odgovornega 
in trajnostnega ribolova;

(b) letne in večletne cilje, ki jih je treba 
doseči, da bi sčasoma zagotovili izvajanje 
odgovornega in trajnostnega ribolova, ob 
upoštevanju prednostnih nalog Grenlandije 
v okviru njene nacionalne ribiške politike 
in Evropske unije v okviru skupne ribiške 
politike ter vseh drugih politik, ki so 
povezane ali imajo vpliv na nadaljevanje 
odgovornega in trajnostnega ribolova;

Obrazložitev

OBRAZLOŽITEV

Sporazum o partnerstvu v ribiškem sektorju med EU, Dansko in Grenlandijo je poseben 
sporazum.
Z njim povezana plačila so namreč višja kot pa pri običajnem sporazumu le o ribištvu.

Omeniti je treba, da so lastni prispevki sektorja sorazmerno nizki, kar kaže na to, da je 
sporazum o ribištvu del širšega paketa o sodelovanju med Grenlandijo in Evropsko unijo.
Zato je presenetljivo, da se sporazum tako malo posveča skupnim prizadevanjem za doseganje 
trajnosti ali skupnemu upravljanju staležev. Zaradi sedanjega segrevanja morja se bodo vrste 
rib verjetno selile proti severu in majhne staleže trske v Severnem morju bodo na primer 
nadomestil ulov v bolj severnih morjih. Dobro bi bilo, če bi si Komisija bolj prizadevala za 
bolj integriran pristop za severnoatlantsko območje.
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